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6 encarece; v. g: “ Un Avellaneda competir con un Cervantes”™
(Gramitica de la Academia). “Son ellos unos necios.”

También encarece cuando se construye con los adjetivos Zo-
do y tal y precede 4 un nombre genérico; v. g.: “fodo un Presi-
dente de la Republica,” “Volvieron al combate con un furor tal”
(Quintana). Aumenta el grado de encarecimiznto antes del ad-
verbio ponderativo Zan; v. g.: “Dificil parece y aun imposible
que los alifios poéticos alcancen u# fan alto grado de perfeccion”
(Miguel A. Caro, Vers, de Virg., Estudio pag. XI).

347. Si el adjetivo o/ acompafiado de un, preceded un nombre in-
dividual, denota que la persona designada con ese nombre es desco-
nocida; v. g.: ‘““Aparecen ademds confundidas y revueltas (unas octa-
vas) con otras al mismo asunto que parecen ser de uz fal Arrizola 6
Arrazola, y de un Salvador Cuenca, poelas ignofos uno y otro” ( Me-
néndez y Pelayo). Basta el indefinido ## para denotar ser desconoci-
da la persona 4 cuyo nombre precede, como lo prueba el segundo nom-
bre del ejemplo citado. También Quintana dijo: ‘*Habian de auxiliar
esta resolucidn Pedro Navarro.... y un Alberico de Terracina.”

348. Unos unas antes de nimero cardinal, denotan que se tra-

&% ’
ta de un valor aproximado; v. g.: “‘Se le enviaron unas mil tres-
cientas cédulas” (Garcfa Icazbalceta).

349. Hace “uno” veces de adjetivo determinativo, denotando
identidad; v. g.: “En fin entendid que en pazy en guerra el mun-
do siempre es #no” (Rivadeneyra); es decir: es siempre e/ mismo.
“No todos los tiempos son #nos.”

350. La presencia ti‘omisién del articulo indefinido dependen de
que se tome en cuenta la extensién del nombre, al cual ha de prece-
der ¢ de que se prescinda de ella. FEsti de resaltola diferencia de sen-
tido entre estas dos construcciones: ‘‘Escribié unas obras en verso y
ofras en prosa.” ‘‘Escribi6 obras en verso y prosa.” En el primer ca-
so se toma en cuenta la extensién del sustantivo obras: pues es como
si se dijera: escribib algunas obras.

351. Es oficio del articulo indefinido sustantivar 4 las partes
de la oracion & que precede; v. g.: un s7, un no, un ir y venir, un
ay continuo.

Por el contrario se convierten en adjetivos los sustantivos ga-
llina, veleta, tronera y calavera precedidos de un; y asi: un ga-

Ilina es un cobarde; un veleta es lo mismo que persona incons-
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tante; un calavera vale tanto como hombre sin seso ni asiento;
y uu tronerg es persona desbaratada.

352. Uno una tienen indole pronominal, cuando desempefian
en la oracidn el oficio de primera 6 tercera persona.

Es primera persona, s quien habla alude 4 si mismo, comoen
este ejemplo: No siempre estd uno de vena; es decir: No siempre
estoy de vena. Mas si se expresa una proposicién universal, #7o
serd pronombre de tercera persona; v. g.: No puede wuno saber
cudl serd el wltimo dia de su vida; es o mismo que decir: Nadize

puede saber cudl serd el iltimo dia de su vida. Véase el parra-
fo 114.

353. Juntos el articulo definido ¢/ y el indefinido 7o, tienen fuerza
Sl{e pronombre personal : ‘‘Son las lenguas de los dos pueblos coloni-

zadores que nos presenta la historia del mundo moderno : represen-
‘‘tante ¢/ uno de la civilizacién de la Europa Septentrional” ( Menén-
dez y Pelayo).

354. Uno es sustantivo neutro cuando vale lo mismo que #za cosa,
6 bien cuando subsistiendo por si solo en la oracién, no tiene sentido
definido; v. g.: *“Pero uno pensaba D. Quijote y ofro el de los espejos”
(Cervantes)., “‘Todas las penas de esta miserable vida, juntas y amon-
tonadas en pno....” (P, Rivadeneyra).

/

CAPITULO V.

Del Pronombre.

355. En el parrafo 32 queda ya definido el pronombre.

Se dividen los pronombres en personales, demostrativos, po-
sesivos, relativos é indefinidos.

De los Pronombres Personales.

356. No llevan los pronombres personales este nombre, por-
que desempefien el oficio propio de las personas gramaticales,

lo cual es comin 4 los otros pronombres, sino porque se limi-
tan 4 esto sdlo, sin expresar ninguna relacidn, y porque casi
siempre denotan seres inteligentes, que ademds de ser personas
gramaticales, son personas ontoldgicas.

357. Las personas gramaticales son tres: la primera es la que
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habla, y se representa por los pronombres yo y nosotros; la se-
gunda es aquella 4 quien se habla, y se expresa por los pronom-
bres #ii y wosotros ; la tercera es aquella de quien se l?abla y l.e
corresponden los pronombres &/, e/la, ellos, ellas, alguien, nadie,
quien 'y se. También tienen el cardcter gle pronombres persona.
les los adjetivos sustantivados uno, alguno y ninguno,1os cuales
no obstante, se pueden referir 4 cosas inanimadas.

358. Los pronombres yo, ##, ¢/ y se ticnen flexiones casuales

y se declinan en la forma siguiente:

Declinacién del pronombre Yo.'

Singular:
Nominativo, Yo.
Genitivo, De mi.

Dativo,

Acusativo,

Ablativo,

Me, 4 mi, para mi.
Me, 4 mi.

Por mi, conmigo,
Plural :

Nominativo, Nosotr-os—as, nos.

Genitivo,  De nosotr-os-as, de nos.
Dativo,
Acusativo,
Ablativo,

A 6 para nosotr-os-as, nos, a nos, para nos.
A nosotr-os—as, nos, 4 nos.
Por nosotr-os-as, por nos.

1 En los monumentos mas antiguos de las lenguas romances, se &El;‘tzi‘ll-
bren las modificaciones por las cuales pasé el latin ego, hasta com'e-rt;rse
en la forma que hoy tiene en cada una de ellas el pronombre de primera
persona. .,

En muchos lugares de Berceo se lee la forma 7o, entre Tntrn.\‘ en las co:
plas 126 y 127 de los Milagros de Nuestra Sefiora. Fué facil el trucqueutic.
la 7 en y, y aun el mismo Berceo empled la forma yo, como se ve en la co-
pla 109 de la obra citada. . .

Las leyes segin las cuales se transformd el latin, pueden explicar como
70 pudo proceder de ego. Conforme 4 una de esas leyes, puede caer la C'nn—
sonante que se halla entre dos vocales; v asi de cadere, H'(’rr{m'r‘ legm’g} Irz
£0 provienen caer, creer, leer y leo. Esta ley autoriza la !Fjl'lll;l h}po’tetfga
-ea, suprimida la g de ego. El trueque de e por 7 se ha ve rlf.u‘CldO en \-amfs
palabras latinas que han pasado al castellano, como se :1d\'1lcrte en ecclesia
en romance eglesia, y ahora igléesia; en peto en espaiiol pido.
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Declinacién del pronombre Ta.

Singular:
Nominativo, Th.
Genitivo, De ti.
Dativo, Te, 4 ti, para ti.
Acusativo, Te, 4 ti.
Vocativo, T, oh tu.
Ablativo,  Por tj, contigo.
Plural:
Nominativo, Vosotr-os-as, vos.
Genitivo,
Dativo, A para vosotr-os-as, 4 6 para vos, 0s.
Acusativo, A vosotr-os-as, 4 vos, os.

De vosotr-os-as, de vos.

Vocativo,
Ablativo,

Vosotr-os-as, vos.
Por vosotr-os-as, por vos.

359. El pronombre td desempena, por lo regular, simult{neamen-
te los oficios de nominativo ¢ sujeto de la oracién y de vocativo que
nombra la persona 4 quien se dirige la palabra, lo cual estd manifiesto
en la siguiente oracién: ‘7% estudins gramafica,” Pero hay casos en que
sélo es vocativo, como en esta frase propia del estilo familiar: » A% es
verdad, fi 2 Idéntica 4 ella es esta de D. Leandro Moratin: ;\Vo es ver-
dad, wsted? (La Comedia Nueva).

Téngase ademas presente que la formaeo sehalla en algunos de losotros
romances: en italiano v en el francés antiguo, el pronombre de primera per-
sona fué eo. En este tltimo idioma eo se diptongé en 7eo, que sucesivamen-
te fu€ tomando las formas jeo, jo y je. El italiano adopté definitivamen-
te 7o.

Las formas pleonasticas conmigo, contigo y consigo se derivan de las
latinas mecum, tecum y secum. Esti la vista el paralelismo que guardan
las formas del singular conmigo, contigo, con las plurales conusco y con-
VSco ya anticuadas.

La terminacidén go resulta igual 4 la latina cum; porque son leyes com-
probadas la atenuacién de la ¢ en &, la transmutacién de la % en g v la su-
presion de la e que nunca sufre el castellano en fin de palabra.

Observa Diez que «en italiano la unisn con la preposicién econ produce
nieco, teco, seco, nosco, vosco; los dos tltimos son anticuados.» Se encuen-
tra también el pleonasmo con meco, etc. <En portugués, dice el mismo fi-
l6logo, persisten comigo, comtigo y COMSILO, COMNOSCo, comovosco, Los sim-




So

Declinacién del pronombre Se.

Singular y Plural:
Genitivo, De sf.
Dativo, Se, 4 si, para si.
Acusativo, Se, a si.
Ablativo, Por si, consigo.
360. Aunque la generalidad de los gramaticos niega 4 este
pronombre el nominativo, en la Sintaxis se verd cémo en algu-
nas construcciones desempefia las funciones propias de este caso.

Declinacién del pronombre EL

Singular: .
Nominativo, El
Genitivo, De €l.
Dativo, A €, para él, le.
Acusativo, A él, le, /.
Ablativo, Por él,

Nominativo, Ellos.

Genitivo, De ellos.

Dativo, A ellos, para ellos, les.
Acusativo, A ellos, los y algunas veces les.
Ablativo, Por ellos.

ples migo, etc., estin anticuados.» (Gramdtica Comparada de las Lenguas
Romances, t. II).

Nosotros y vosotros en los primeros dias del castellano fueron nosy
vos; después tomaron el determinativo ofros, que en singular fué antigua-
mente ofri, alteracién del latin alferi.

El pronombre de tercera persona «él» fué en época ya remota elle 6 ele,
como se lee en varios pasos del libro de Alexandre y del poema del Cid;
asi esta forma, como la femenina ella, vienen de los nominativos ille illa;
la neutra ello del ablativo #llo.

Las flexiones le y les que segiin algunos se tomaron del nominative, na
cen de los dativos #lli, 1lli's, mediante las formas anticuadas I4 y /7s que se
hallan en Berceo y en €l Fuero Juzgo, En la vida de Santo Domingo de Si-
los alternan las formas I7 Ii's con las actuales le les, lo cual se explica por
la afinidad de la e y de la 7.
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Declinacién del pronombre Ella,

Nominativo, Ella,
Genitivo, De ella.
Dativo; A ella, para ella, le.
Acusativo, * A ella, la.
Ablativo, Por ella.

Plural:
Nominativo, Ellas,
Genitivo, De ellas.
Dativo, A ellas, para ellas, les.
Acusativo, A ellas, las.
Ablativo, Por ellas.

Declinaciéon de Ello.

Nominativo, Ello.

Genitivo, De ello,

Dativo, A ello, para ello, le.
Acusativo, A ello, lo.
Ablative,  Por ello.

361. Ello- mas bien ha de considerarse como un sustantivo
neutro que como un pronombre; ya que no puede sefialarse
nombre cuyo lugar ocupe. Generalmente reproduce oraciones
enteras; v, g.: “Sin duda contribuyé también A ELLO (es decir,
a lo dicho antes), la aficién y respeto 4 la memoria de su Gene-
ral D. J. de Austria” (Clemencin).

362. Las flexiones me, Z¢, se, os, le, lo, les y los no consien-
ten preposicion, y se llaman por D. Andrés Bello casos comple-
mentarios.

Por el contrario, las formas i, 77, sf, siempre deben ir arri-
madas 4 una preposicién, y se llaman casos terminales por el
gramdtico arriba citado.




363.. Nosotros y #nos, no obstante ‘ser formas plurales, se re.

lieren 4 una sola persona, cuando habla algin alto dignatario
eclesidstico, algtin monarca 6 un escritor. Estos tltimos emplean
la forma integra nosotros, y de “nos” usan las personas constis

' tuidas en dignidad eclesidstica; v. g.: “ Nos, el Dr. D. Préspero
Maria Alarcén, por la gracia de Dios, Arzobispo, etc.” En este
uso, 7os consiente preposicion; v. g.: A nos toca, etc.

Las formas plurales os y vos se usan para hablar con Dios ¢
con los santos, y también para dirigirse 4 monarcas ¢ 4 perso-
najes constituidos en alta dignidad.

Ademds ticnen cabida en las composiciones dramaticas, 4 fin
de excusar en ellas el tratamiento wsted.

364. No consiente el uso correcto pasar dentro de una misma cléu-
sula, y refiriéndose 4 una misma persona, de los plurales nosofros y 20s-
otros 4 los singulares yo y #. Seria intolerable incorreccién decir: “Si
yo os he injuriado, ten presente que /% me calumniaste,” !

365. El pronombre se no cambia sus formas al pasar al plural y ca-

rece de vocativo. Probablemente se introdujo en la lengua para evitar
la cacofonia que habria resultado en construcciones como éstas: ¥z le

la lei; ya le lo leys.

366. Sélo puede expresar tercera persona; por lo cual hay
notoria impropiedad en referirlo 4 la segunda 6 4 la primera,
como hacen los que dicen cuando yo volvi en st ; cuando ti vol-
viste en st; digase: en mé & en ti, segtn el caso. :

Ademds de ser personal, es pronombre indefinido que susti-

,tuye 4 nombres de cualquier nimero y género. En oraciones
como €stas: se cuenta, se espera, no se da & entender quiénes
cuentan S esperan 6 bien si es uno solo el que esto hace.

367. Se usan indistintamente los pronombres SE 6 EL en lo-

cuciones de sentido reflexivo 6 reciproco; v. g.: “Pedro es secre-

tario de st mismo 6 de &l mismo;” “Concertaron entre ellos é con- &

certaron entre 57

Después de los tratamientos sjlo tiene cabida el reflexivo s;

1 Fué uso antiguo tratar de vos 4 los inferiores; hoy sé les tutea, 6 bien
al dirigirles la palabra se pone el verbo en la tercera persona de singalar,
omitido todo tratamicnto. Es uso corriente decir 4 un criado: «yaya inme-
digtamente al Correo § ve inmediatamente al Correo,»
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serian censurables estas construcciones: ¢Lleva Su Excelencia
dinero con ella? hay que decir consigo.

Sidel uso del pronombre se resultare un sentido absurdo, en
su lugar deberd emplearse ¢/. .

Son construcciones censurables, por ser absurdo uno de sus
sentidos, las siguientes: envid Pedro un retrato hecho por i, wis
hermanas me regalaron floves cullivadas por sé. El pronombre sf
puede referirse 4 Pedro 6 4 su retrato, en el primer ejemplo; y
a flores 6 & hermanas, en el segundo.

Si en lugar del pronombre s/, ponemos los personales &/ y
ellas, diciendo: Pedro envié un retrato que YL hizo; mis herma-
nas me enviavon unas jloves 9ue ELLAS cultivaron; las frases ci-
tadas tendran un solo sentido. (Véase la Gramdtica de la Aca-
demia, Parte I1, cap. IV.)

368. El pronombre kL repetido y precedido de la preposicién e se
ha usado en sentido partitivo y distributivo; lo comprueban los ejem-
plos siguientes: Y demds de esto jeudnta diversidad de bestias ve-
n0s, dellas mansas, dellas fieras?” (Fr, Luis de Granada). “El dos pri-
&enius de enorme cabeza ; el cerous megaceros, el ursus speleus y otras
especies, de ellas carnivoras, de ellas herbivoras, pero muy parecidas 4
las actuales” (P. Miguel Mir). Esta construccién se remonta al pe-
riodo antecldsico: “Si este rey fuera tirano é inhumano, todos aque-
llos reinos y sefiorios fueran puestos en su obediencia, dellos con pe-
quedia fuerza € dellos de su voluntad.” (Pulgar, Clar. var. cit. por
Cuervo).

De los pronombres demostrativos.

369. Los adjetivos demostrativos este, ese y aguel se convies-
ten en pronombres, cuando sustantivados, reproducen nombres
cuya repeticion evitan, como sucede en los pasajes siguientes:
“Divididos estaban caballeros y escuderos; £stos contdndose sus
vidas; aguellos sus amores” ( Cervantes). “Cain y Abel fueron
hermanos ; aguel dié muerte a észe.” Véanse ademds los ejem
plos citados en el parrafo 281.

Como los demostratives este, aquel, estos y aguellos que apa-
recen en esos pasajes estdn sustantivados, deben mirarse como
pronombres mds bien que como adjetivos.




